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QCY H3 Pro

Bluetooth Noise Cancelling Headphone

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Bluetooth sluchatka s potlacenim hluku QCY H3 Pro

STAZENI APLIKACE

Pomoci mobilniho prohlize¢e naskenujte QR kéd a stahnéte si aplikaci QCY, abyste mohli vyuzivat
vlastni nastaveni ovladani, nastaveni EQ, aktualizace firmwaru a dalSi funkce.

APP DOWNLOAD




PAROVANI

Zapnéte sluchatka a automaticky pfejdou do rezimu pfipraveného k pfipojeni.
V telefonu vyhledejte "QCY H3 Pro" a klepnéte na pfipojeni.

Pokud existuje zadznam o predchozim pfipojeni, sluchatka se automaticky pfipoji k naposledy
pfipojenému zafizeni.

Pokud chcete znovu aktivovat rezim parovani, vypnéte sluchatka a podrzte tla¢itko MFB po dobu 4

sekund.

PAIRING
dﬁ"‘}l 2s {is)
Power on "™~ whitetor 1a”

VICEBODOVE PRIPOJENI

Pfipojte sluchatka k zafizeni ,,A“.
Poté vypnéte Bluetooth na zafizeni ,,A“

Sluchatka automaticky pfejdou do rezimu parovani a LED bude stfidave blikat Cervené a bile.
Na zafizeni ,,B“ vyhledejte "QCY H3 Pro" a pfipojte se.

QCY H2 Pro
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Poté znovu zapnéte Bluetooth na zafizeni ,,A“ a pfipojte jej ke sluchatkiim.

MULTIPOINT CONNECTION
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OBNOVENI TOVARNIHO NASTAVENI

Zapnéte sluchatka.
Soucasné podrzte tlacitka hlasitosti "+" a "-" po dobu 10 sekund nebo dokud LED indikator 3x Cervené

neblikne. Sluchatka budou obnovena do tovarniho nastaveni.
Poté automaticky pfejdou do rezimu pfipraveného k pfipojeni.

FACTORY RESET
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OVLADANI
Zapnuti (b POWER ON/OFF
Podrzte tlacitko MFB po dobu 2 sekund.
Vypnuti I
Podrzte tlacitko MFB po dobu 4 sekund. II'/ || || ro' .

L || Y&wl\“'l __@__Pf'f'fe_r_ff ________ {2s Hold MFB for 25

I I
- r ® roveror $nas Hold MFB for 4s

Prijeti / ukonéeni hovoru

1x stisknéte tlaCitko MFB.

Odmitnuti hovoru

Podrzte tlacitko MFB po dobu 2 sekund.

N\, ANSWER THE CALL

o/*e Answerfend call 7
A NI prewerera el Uyt Click once MFE
1

@ 11 b ag Reject call 8
‘ ‘ 1 & RejectCa M a5 Hold MFB for 2s




Prehravani hudby
Prehrat / Pozastavit

e 1x stisktlacitka MFB
Dalsi skladba

e podrzte tlacitko hlasitosti "+" po dobu 1 sekundy
Predchozi skladba

e podrzte tlacitko hlasitosti "-" po dobu 1 sekundy
Zvyseni hlasitosti

o 1x stisktlacitka hlasitosti "+"
Snizeni hlasitosti

o 1x stisk tlacitka hlasitosti "-"

J9 PLAYING MUSIC

-

I Play/Pause i )
“x1 Click once MFE

M Mext track S | Long press Volume + for 1s
prrmmm e s 15
'
-
1 e Vaolume Up [ )
e “‘l\-"lxl Click once Volume +
M Previous track F L = Vol —for s
‘ R {E s Long press Volume - for
| =
! 4 Volume Down R )
\"J—‘l— L e e @xl Click once Volume -

Rezim nizké latence
2x stisk tlacitka MFB.
Hlasovy asistent

3x stisk tlacitka MFB.

(© Low-LATENCY MODE + & VOICE ASSISTANT

TT
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© Lowlstencymode Ty op o tvice MFE

™a Click triple MFB

_____________________




ANC / Vypnuto / Propustnost okolnich zvuk
1x stisk tlacitka ANC.
Poznamka: V rezimu ANC zapnuto stisknéte tlacitko ANC 2x pro zapnuti/vypnuti adaptivniho ANC.

I||Il' ANC-ON/OFF/TRANSPARENCY

RN

. WNC-ON/OFF/Transparency [+ . -
Ml INSOFF/Tran l:'?_E:r“!-' "‘-:‘-_r:}:l Click once ANC

*In ANC on, click twice ANC button fo turn on/ off ANC adaptive

CHOVANI INDIKATORU

Béhem nabijeni
Cervena kontrolka sviti: Nabijeni
Bila kontrolka sviti: Plné nabito

INDICATOR BEHAVIOR
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RESENi PROBLEMU

Otazka: Proc¢ nelze sluchatka sparovat s telefonem?

Odpoveéd: Zkontrolujte, zda jsou sluchatka v rezimu parovani nebo opétovného pfipojeni.
Ovérte, Ze je v telefonu zapnuto vyhledavani Bluetooth zafizeni.

Pokud je vSe spravné nastaveno, smazte nebo ignorujte zdznam Bluetooth sluchatek v nabidce
Bluetooth a zkuste pfipojeni znovu podle uvedeného postupu.



Otazka: Pro¢ neni pfipojeni stabilni a ob¢as se prerusuje?

Odpovéd: Zkontrolujte, zda se v blizkosti nenachazi kovové pfedmeéty nebo pfekazky, které mohou
rusit Bluetooth pfipojeni.

Bluetooth je radiova technologie citliva na pfekazky mezi sluchatky a pfipojenym zatizenim.

Otazka: Mohu vymeénit baterii ve sluchatkach?
Odpovéd: Ne. Sluchatka pouzivaji vestavénou nevyjimatelnou Li-Polymer baterii, kterou nelze
vymeénit.

Otazka: Pro¢ dochazi ke zpozdéni pfi sledovani videa nebo hrani her?
Odpoveéd: Zpozdéni muze byt ovlivnéno prostfedim, siti nebo kodekem mobilniho telefonu.
Pfi pfenosu zvukovych dat z telefonu do sluchatek mize dochazet k rizné dlouhému zpozdéni.

Otazka: Pro¢ nelze sluchatka zapnout?

Odpovéd: Dobijte je a ujistéte se, ze maji dostatek energie.

Pokud jsou plné nabita a stale nereaguji nebo je nelze nabit, kontaktujte zakaznickou podporu kvuli
zarucnimu reseni.

INFORMACE O ZARUCE

Zarucni doba

Na produkty QCY se vztahuje zaru¢ni doba 24 mésicl od data dodani.

Jak vyfesit muj problém

Nakup online

Pti zadosti o poprodejni servis se nejprve obratte na zakaznickou podporu prodejniho kanalu nebo
platformy, kde byl vyrobek zakoupen.

Podpora QCY poskytne technickou podporu a feSeni pro vyfizeni vasich pozadavk( tykajicich se
poprodejniho servisu.

Nakup v kamenné prodejné

Kontaktujte pfimo obchod, distributora nebo prodejniho zastupce, ktefi vam pomohou s feSenim
vaSeho pozadavku.

Zaruka se nevztahuje na

Zaruka vyrobce je neplatna mimo jiné v nasledujicich pripadech:

e Ztracené, odcizené nebo bezplatné poskytnuté produkty.

* Produkty po uplynuti zaru¢ni doby.

* Produkty bez dostate¢ného dokladu o koupi.

¢ Nespravna nebo nedostatec¢na udrzba &i Upravy.

* Nehoda, nespravné pouziti, zneuziti, znecCisténi nebo jiné vnéjsi priciny.
* Pouziti nespecifikovaného adaptéru nebo pfislusenstvi.

* Poruchy nebo poskozeni zplisobené pfirodnimi katastrofami, zemétfesenim, bleskem, neobvyklym
napétim nebo vlivy prostredi.

¢ Poskozeni vznikla v disledku nedodrzeni pokyn(.



Kontaktni idaje

Pro FAQ a dalSiinformace:

E-mail: support@qcyearphone.com
Web: https://www.qcy.com/

FCC

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjiSténo, Ze splfiuje limity pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢4asti 15
pravidel FCC.

Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfimérenou ochranu proti Skodlivému ruseni v obytnych
instalacich.

Toto zafizeni vytvari, pouzivd a mlzZe vyzarovat vysokofrekvenéni energii a pokud neniinstalovano a
pouzivano v souladu s pokyny, mUze zplUsobovat Skodlivé ruseni radiové komunikace.

Nelze vSak zarucit, ze v konkrétni instalaci k ruSeni nedojde.

Pokud toto zafizeni zplsobuje Skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz lze ovéfit
vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje se uzivateli pokusit se ruSeni odstranit jednim nebo vice z
nasledujicich opatfeni:

- Pfesmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.

— ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

— Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném elektrickém okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

- Obratte se na prodejce nebo zkuSseného technika pro rozhlasové a televizni pfijimace.

Toto zafizeni spliiuje ¢ast 15 pravidel FCC.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni.

(2) Toto zafizeni musi prijmout jakékoli prijaté ruseni, véetné ruseni, které muze zpUsobit nezadouci
provoz.

Zmeény nebo upravy, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, mohou zrusit
opravnéni uzivatele zafizeni provozovat.

PROHLASENI IC

Toto zafizeni obsahuje vysilac(e) / pfijimac(e) osvobozené od licen¢nich pozadavkd, které splnuji
normy RSS organizace Innovation, Science and Economic Development Canada.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat ruseni.

(2) Toto zafizeni musi pfijmout jakékoli ruseni, véetné ruseni, které mize zpUlsobit nezadouci provoz
zafizeni.

Toto zafizeni nema narok na ochranu proti $kodlivému ruseni a nesmi zplsobovat ruseni radné
autorizovanych systémd.


https://www.qcy.com/

BEZPECNOSTNI POKYNY

9.

10.

11.
12.

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prfeCtéte tento ndvod a uschovejte jej pro budouci pouziti.
Pokud vyrobek nepouzivate delSi dobu (vice nez 2 tydny), dobijte je;.

Pouzivejte pouze nabijecku vyrobenou legitimnim vyrobcem a certifikovanou prislusnym
narodnim bezpecnostnim organem.

Pokud telefon nedokaze detekovat Bluetooth sluchéatka, znovu aktivujte rezim parovani nebo
provedte obnoveni tovarniho nastaveni Bluetooth sluchatek. Pokud dojde k chybé programu
telefonu, vypnéte a znovu zapnéte Bluetooth nebo restartujte telefon.

Baterii nerozebirejte ani neupravujte, nevkladejte do ni cizi pfedméty, nevystavuijte ji vysokym
teplotam a neponofujte ji do vody ani jinych kapalin, aby nedoslo k uniku elektrolytu, pfehfati,
vzniceni nebo vybuchu. Vymeénu baterie smi provadét pouze vyrobce.

Baterii neupoustéjte, nedrtte ani nepropichujte. Zabrante vnéjsim tlakiim, které mohou
zpusobit vnitini zkrat a prehfati.

. Sluchatka z Zadného divodu nerozebirejte ani neupravujte, protoze by mohlo dojit k poZaru,

elektronické poruse nebo trvalému poskozeni vyrobku.

Nevystavujte vyrobek extrémné nizkym nebo vysokym teplotam (pod 0 °C nebo nad 45 °C).
Nemifte svételnym indikatorem vyrobku do o¢i déti ani zvirat.

Nepouzivejte vyrobek béhem bourky, protoze mize zplsobit neobvykly provoz a zvysit riziko
Urazu elektrickym proudem.

K ¢isténi vyrobku nepouzivejte olej ani jiné tékavé kapaliny.

Nepouzivejte zafizeni dlouhodobé pfi vysoké hlasitosti, protoze hrozi poSkozeni sluchu.

VAROVANI!

Dlouhodobé vystaveni hlasitému hluku muaze zpUsobit do¢asné nebo trvalé poskozeni sluchu nebo

ztratu sluchu. Vyhnéte se proto dlouhodobému poslechu pfi vysoké hlasitosti a udrzujte hlasitost na

pfimérené urovni.

Upozornéni

Tento symbol oznacuje, ze vyrobek nesmi byt v ramci EU likvidovan spole¢né s béznym komunalnim

odpadem. Aby se zabranilo moznému poskozeni Zivotniho prostifedi nebo lidského zdravi v disledku

nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte vyrobek odpovédnym zptisobem a podporujte udrzitelné

opétovné vyuzivani materialovych zdroja.

Pro vraceni pouzitého zafizeni vyuzijte systémy zpétného odbéru a sbéru nebo kontaktujte prodejce, u

kterého byl vyrobek zakoupen.

Ten muze zajistit ekologickou recyklaci vyrobku.

i



Vykon dodéavany nabijeCkou musi byt minimalné 2 W pozadované radiovym zafizenim a maximalné 5
W pro dosazeni maximalni rychlosti nabijeni.

Bezdratova frekvence: 2.402-2.480 GHz
VF vykon vysilani: <4 dBm

0 @IEI 214-240396

Vyrobce: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd

Adresa: Room 101, Block 1, No.38, Daojiao Daohou Road, Daojiao Town, Dongguan City, Guangdong
Province, China

E-mail: support@qcy.com
Web: www.gcy.com

a RoHS rccip

4 MadeinChina RDR-BH24H3B


http://www.qcy.com/
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QCY H3 Pro

Bluetooth Noise Cancelling Headphone

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

QCY H3 Pro Bluetooth sluchadla s potlacenim hluku

STIAHNI SI APLIKACIU

Pouzite mobilny prehliadac¢ na naskenovanie QR kédu a stiahnite si aplikaciu QCY, aby ste si mohli
vychutnat vlastné nastavenia ovladania, EQ, aktualizacie firmvéru a dalSie.

APP DOWNLOAD




PAROVANIE

Zapnite sluchadla a automaticky prejdu do rezimu pripravenosti na pripojenie.

Vo svojom teleféne vyhladajte "QCY H3 Pro" a kliknite na pripojenie.

Ak existuje zaznam o predchadzajucom pripojeni, sliUchadla sa automaticky pripoja k poslednému
pripojenému zariadeniu.

Na opatovné aktivovanie parovacieho rezimu vypnite sluchadla a podrzte tlacidlo MFB 4 sekundy.

PAIRING
iy 05 0
R s & N —
‘ - IIII
1 | QCY H3 Pro

&

lr';r’:'--

VIACBODOVE SPOJENIE

Sluchadla pripojte k zariadeniu "A".

Potom vypnite Bluetooth na zariadeni "A".

Sluchadla automaticky prejdu do parovacieho rezimu a LED bude striedavo blikat Cerveno a bielo.
Na zariadeni "B" vyhladajte "QCY H3 Pro" a pripojte sa.

Potom opét zapnite Bluetooth na zariadeni "A" a pripojte ho k slichadlam.

MULTIPOINT CONNECTION

s S Aé'__,,— ™ s S
0 0
QcY H3 Pro [ \/ QY H3 Pro
@ ON @ ON
Device A Davice B



TOVARENSKY RESET

Zapni sluchadla.
Drzte tlacidla hlasitosti "+" a "-" naraz 10 sekund alebo kym LED indikator 3% nerozsvieti Cerveno.

Sluchadla budu obnovené do tovarenskych nastaveni.
Potom automaticky prejdd do rezimu pripravenosti na pripojenie.

FACTORY RESET
1 |||;_ 1
R
)
& ‘ | | LEB blinks red 3 times
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OVLADANIE

Zapnutie napajania (b e
Drzte tlacidlo MFB 2 sekundy.
Vypnutie _
. .. AT 1T
Drzte tlacidlo MFB 4 sekundy. [ || |\ .
N || s |\n,| ® roweron {2s Hold MFB for 25

=
< "4s Hold MFB for 4s

Prijatie/ukoncenie hovoru
1x Stlacte tlacidlo MFB.
Odmietnite hovor

Drzte tlacidlo MFB 2 sekundy.

N\, ANSWER THE CALL

—“__”T'-
'd N
l | | h\ '\III /e Answerfend call
| | || i b 27x1 Click once MFB
S .
‘ ‘ '\ RelectCal ™ o5 Hold MFB for 2s




Prehravanie hudby
Prehravat / Pauza

e 1xstlacittlacidlo MFB

Dalsia skladba

e Podrzte tlacidlo hlasitosti "+" na 1 sekundu

Predchadzajlica skladba

e Podrzte tlac¢idlo hlasitosti

Zvysit hlasitost

o 1x Stlacte tlacidlo hlasitosti "+"

Znizenie hlasitosti

e 1x Stlacte tlacidlo hlasitosti "-"

"-"na 1 sekundu

J9 PLAYING MUSIC

\
Nk

Rezim s nizkou latenciou
2x Stlacte tlacidlo MFB.
Hlasovy asistent

3x Stlac tlacidlo MFB.

I Play/Pausa

M Mext track

_____________________

-

_9Mx1 Click once MFE

df-r.— s Long press Volume + for 1s

'J\-"i:xl Click once Volume +

{E s Long press Volume - for 1s

@xl Click once Volume -

(© Low-LATENCY MODE + & VOICE ASSISTANT

TT

@ Low-latency mode

_____________________
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dMya Click twice MFB

™a Click triple MFB



ANC / Vypnuty / Prenos okolitych zvukov

1x Stlacte tlacidlo ANC.
Poznamka: V zapnutom rezime ANC stlacte tlacidlo ANC 2x na zapnutie/vypnutie adaptivheho ANC.

I||Il' ANC-ON/OFF/TRANSPARENCY

RN

(|18 .-'-'xh':-ClN.-"CIFF_-'"I"QFEIII?:ET_:':": qi"‘}m Click once ANC

*In ANC on, click twice ANC button fo turn on/ off ANC adaptive

SPRAVANIE INDIKATOROV

Pocas nabijania
Cervené svetlo svieti: Nabijanie
Svieti biela kontrolka: Plne nabity

INDICATOR BEHAVIOR

N
| F“W e B
L1 e @ During charging
T_“j o [ 100%
—‘|| AN /

RIESENIE PROBLEMOV

Otazka: Preco sa sluchadla nedaju sparovat s mojim telefonom?

Odpoved: Prosim, skontrolujte, ¢i su sluchadla v reZime parovania alebo opatovného pripojenia.
Uistite sa, ze mate na teleféne zapnuté vyhladavanie cez Bluetooth zariadenia.

Ak je vSetko spravne nastavené, vymazte alebo ignorujte nahravku Bluetooth sluchadiel v Bluetooth

menu a skuste pripojenie znova podla uvedenych krokov.



Otazka: Preco nie je spojenie stabilné a prerusované?

Odpoved: Skontrolujte kovové predmety alebo prekazky v blizkosti, ktoré by mohli rusit Bluetooth
pripojenie.

Bluetooth je radiova technoldgia citliva na prekazky medzi slichadlami a pripojenym zariadenim.

Otazka: Mozem vymenit batériu v sluchadlach?
Odpoved: Nie . Sluchadla pouzivaju zabudovanu neodnimatelnu Li-Polymer batériu, ktoru nie je
mozné vymenit.

Otazka: Pre¢o dochadza k oneskoreniu pri sledovani videa alebo hrani hier?
Odpoved: Oneskorenie méze byt ovplyvnené prostredim, sietou alebo kodekom mobilného telefénu.
Pri prenose audio dat z telefénu do sliichadiel méze byt oneskorenie rdznej dizky.

Otazka: Preco sa sluchadla nezapnu?

Odpoved: Dobite ich a uistite sa, Zze maju dostatok energie.

Ak su plne nabité a stale nereaguju alebo sa nedaju nabit, kontaktujte zakaznicku podporu pre
rieSenie zaruky.

INFORMACIE O ZARUKE

Zarucéna doba

Produkty QCY su kryté zaru¢nou dobou 24 mesiacov od datumu dodania.

Ako vyriesSit svoj problém

Nakupujte online

Pri ziadosti o popredajny servis najskér kontaktujte zdkaznicku podporu predajného kanala alebo
platformy, kde bol produkt zakupeny.

QCY podpora poskytne technicku podporu a rieSenia na zvladnutie vasich poziadaviek na popredajny
servis.

Nakup v kamennom obchode

Kontaktujte priamo predajnu, distributora alebo obchodného zastupcu, aby vam pomohli vyrieSit vasu
poziadavku.

Zaruka sa nevztahuje na

Zaruka vyrobcu je neplatna v nasledujucich pripadoch, okrem inych:

e Stratené, ukradnuté alebo bezplatné produkty.

¢ Produkty po uplynuti zaru¢nej doby.

¢ Produkty bez dostato¢ného dokladu o kupe.

¢ Nespravna alebo nedostato¢na udrzba &i Upravy.

¢ Nehoda, zneuZitie, zneuzivanie, znecistenie alebo iné vonkajSie priciny.
* Pouzitie neSpecifikovaného adaptéra alebo prisluSenstva.

¢ Poruchy alebo Skody sp6sobené prirodnymi katastrofami, zemetraseniami, bleskami, nezvy¢ajnymi
napatiami alebo vplyvmi prostredia.

* PoSkodenie spb6sobené nedodrzanim pokynov.



Kontaktné udaje

Pre FAQ a dalSie informacie:

E-mail: support@qcyearphone.com
Web: https://www.qcy.com/

FCC

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze splfia limity pre digitalne zariadenie triedy B podla ¢asti
15 pravidiel FCC.

Tieto limity s navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym rusenim v
rezidenénych instalaciach.

Toto zariadenie generuje, vyuziva a moze vyzarovat radiovu frekvenénu energiu a ak nie je
nainsStalované a pouzivané v sulade s pokynmi, moze spdsobit Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie.
Nie je vSak zaruCené, ze v konkrétnej inStalacii nedéjde k ruseniu.

Ak toto zariadenie spbsobuje Skodlivé ruSenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o je mozné overit
vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel je povzbudzovany, aby sa pokusil ruSenie odstranit
jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

- Presmerovat alebo premiestnit prijimaciu anténu.

—ZvacSenie vzdialenosti medzi zariadenim a prijimacom.

— Pripojit zariadenie k zasuvke na inom elektrickom obvode, nez je pripojeny prijimacd.

- Kontaktujte svojho predajcu alebo skiseného technika radia a televizie.

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel FCC.

Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie sp6sobovat Skodlivé ruSenie.

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté ruSenie, vratane rusenia, ktoré méze spdsobit
neziaducu prevadzku.

Zmeny alebo upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za dodrziavanie predpisov,
moZzu zrusit opravnenie pouzivatela na prevadzku zariadenia.

IC VYHLASENIE

Toto zariadenie obsahuje vysielade/prijimade oslobodené od licencie, ktoré spliiaju $tandardy RSS od
Ministerstva inovacii, vedy a hospodarskeho rozvoja Kanady.

Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie sp6sobovat ruSenie.

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek ruSenie, vratane rusenia, ktoré moéze sposobit
neziaducu prevadzku zariadenia.

Toto zariadenie nie je vhodné na ochranu proti Skodlivému rusSeniu a nemusi spésobovat rusenie
riadne autorizovanych systémov.


https://www.qcy.com/

BEZPECNOSTNE POKYNY
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Pred pouzitim produktu si prosim dékladne precitajte tento manual a ponechaijte si ho pre
buduce pouzitie.

Ak produkt nepouzivate dlhsi ¢as (viac ako 2 tyzdne), dobite ho.

Pouzivajte iba nabijacku vyrobenu legitimnym vyrobcom a certifikovanu prisluSnym narodnym
bezpetnostnym Uradom.

Ak telefén nedokaze rozpoznat Bluetooth sluchadla, prosim, znovu zapnite rezim parovania
alebo vykonajte tovarensky reset Bluetooth slichadiel. Ak nastane chyba v programe telefénu,
vypnite a zapnite Bluetooth znova alebo reStartujte telefon.

Nerozoberajte ani neupravujte batériu, nevkladajte do nej cudzie predmety, nevystavujte ju
vysokym teplotam ani ju neponarajte do vody Ci inych kvapalin, aby ste predisli tiniku
elektrolytov, prehriatiu, zapaleniu alebo explézii. Vymenu batérie moéZze vykonat iba vyrobca.
Nespadnite, nerozdrvte ani neposSkodzujte batériu. Vyhnite sa vonkajsim tlakom, ktoré moézu
spdsobit vnutorné skraty a prehriatie.

Nerozoberajte ani neupravujte slichadla z akéhokolvek dévodu, pretoze to moze viest k
poziaru, elektronickej poruche alebo trvalému poskodeniu produktu.

Nevystavujte produkt extrémne nizkym alebo vysokym teplotam (pod 0°C alebo nad 45°C).
Nesmerujte svetelny indikator produktu na oc¢i deti alebo zvierat.

Nepouzivajte tento produkt pocas burky, pretoze méze spbsobit abnormalnu prevadzku a
zvysSit riziko Urazu elektrickym pradom.

Na Cistenie produktu nepouzivajte olej ani iné prchavé kvapaliny.

Nepouzivajte zariadenie pri vysokych hlasitostiach dlhSi ¢as, pretoze hrozi riziko poSkodenia
sluchu.

UPOZORNENIE!

Dlhodobé vystavenie hlasnému hluku moze spdsobit docasné alebo trvalé poSkodenie sluchu alebo

stratu sluchu. Preto sa vyhybajte pocuvaniu pri vysokych hlasitostiach dlhSie a udrziavajte hlasitost

na primeranej Urovni.

Upozornenie

Tento symbol oznaduje, ze produkt nesmie byt nakladany s beznym mestskym odpadom v ramci EU.

Aby sa

prediS§lo moznému poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia v désledku

nekontrolovanej likvidacie odpadu, recyklujte produkt zodpovednym sp6sobom a podporujte

udrzatelné opatovné vyuzivanie materialovych zdrojov.

Na vratenie pouzitého vybavenia pouzite systémy na spatny odvoz a vyzdvihnutie alebo kontaktujte
predajcu, kde bol produkt zakupeny.

To mbze zabezpedit ekologicku recyklaciu produktu.

B



Vykon dodavany nabijackou musi byt minimalne 2 W potrebny radiovym zariadenim a maximalne 5 W
na dosiahnutie maximalnej rychlosti nabijania.

Bezdrotova frekvencia: 2,402-2,480 GHz
RF vysielaci vykon: <4 dBm

2 @IEI 214-240396

Znacka: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd

Adresa: Izba 101, blok 1, €. 38, Daojiao Daohou Road, mesto Daojiao, mesto Dongguan, provincia
Guangdong, Cina

E-mail: support@qcy.com

Web: www.gcy.com
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USER
MANUAL

QCY H3 Pro

Bluetooth Noise Cancelling Headphone

HASZNALATI UTMUTATO

QCY H3 Pro Bluetooth zajsziir6 fejhallgatok

TOLTSE LE AZ ALKALMAZAST

Hasznalja a mobil bongész6jét a QR-kdd beolvasasara, és toltse le a QCY alkalmazast, hogy élvezze
az egyedi vezérld beallitasokat, EQ beallitasokat, firmware frissitéseket és még sok mast.

APP DOWNLOAD




PAROSITAS
Bekapcsolod a fllhallgatékat, és automatikusan bekapcsoldédnak a csatlakozasra kész mdodba.

A telefonodon keress ra a "QCY H3 Pro" kifejezésre, és nyomd meg a kapcsolatot.

Ha van egy bejegyzés az el6z6 kapcsolatrol, a fulhallgatok automatikusan csatlakoznak az utolsé
csatlakoztatott eszk6zhoz.

A parositasi mod Ujraaktivalasahoz kapcsold ki a fulhallgatékat, és nyomd 4 masodpercig az MFB
gombot .

PAIRING
é},l 2s 3
Poweren ‘{«\ white for Ta. g —
[I ||| QCY H3 Pro
T &
U
|9 “ \ J

TOBBPONTOS KAPCSOLAT

Csatlakoztasd a fulhallgatokat az "A" eszk6zhoz.
Ezutan kapcsold ki a Bluetooth-t az "A" eszkozon.

A fulhallgaték automatikusan parositasi médba lépnek, és a LED piros, fehér szinen felvaltva villog.
A"B" készuléken keress ra a "QCY H3 Pro" kifejezésre, és csatlakozz hozza.

Ezutan kapcsold be ujra az "A" készllék Bluetooth-jat, és csatlakoztatd a fejhallgatohoz.

MULTIPOINT CONNECTION

) )
QCY H3 Pra QCY H3 Pra
& ON & ON
Device A

Device B



GYARI VISSZAALLITAS

Kapcsold be a flilhallgatokat.

Tartsd le egyszerre a "+" és "-" hanger6 gombokat 10 masodpercig, vagy amig a 3x LED jelz6 piros fel
nem villan. A fllhallgatok gyari beallitasokra kerulnek.
Ezutan automatikusan csatlakozni kezd a csatlakozasra kész médba.

FACTORY RESET

I,/-—|| —ﬁ_ N
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| | || '-'\&% Ei| TI'
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& | | LED blinks red 3 times

B 108 ' 2l |
Press and hold for 10s_| | ] |
H |
i f |
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| =

ANy | e

VEZERLES

Kapcsolas

Nyomd le az MFB gombot 2 masodpercig.

Leallas

Nyomd le az MFB gombot 4 masodpercig.

Hivas felvétele/befejezése
1x Nyomd meg az MFB gombot.
Elutasits egy hivast

Nyomd le az MFB gombot 2 masodpercig.

N\, ANSWER THE CALL

4 |—|'|]__||\||1~ '
[ il '\ll,
N

‘ @“"'"_ _ I i 4® Reject Call

-

% /e~ Answerfend call R

(") power onjorF

I.-/T —|||]—— l\
[ . R .
| || A jﬁﬁ ® Foweron {M2s Hold MFB for 2s

=
< "4s Hold MFB for 4s

< _x1 Click once MFB

'{BZS Hold MFB for 2=



Zenelejatszas
Lejatszas / Sziinet

e 1xnyomd megaz MFB gombot
Kovetkez6 szam

e Nyomd le a hangeré "+" gombot 1 masodpercig
El6z6 szam

e Nyomd le a hangerd "-" gombot 1 masodpercig
Hangero felemelkedése

e 1x Nyomd meg a "+" hanger6é gombot
Hangero lecsokkent

¢ 1x Nyomd meg a hangeré gombot "-"

J9 PLAYING MUSIC

IM Play/Pause j—".m )
immemecceeecmmaeeeees Sx1 Click once MFEB

M Mext track S s Long press Volume + for 1s
prrmmm e S
|
-
i = Volume Up T

_____________________ 1 Click once Volume +

‘ M Previous track I s Long press Volume - for 1s
PR
|
! - Volume Down R )
\"J—‘l— L e e @xl Click once Volume -

Alacsony késleltetésii mod

2x Nyomd meg az MFB gombot.
Hangasszisztens

3x Nyomd meg az MFB gombot.

(© Low-LATENCY MODE + & VOICE ASSISTANT

TT

O Lowdatencymode oy twice MFB

_____________________ %3 Click triple MFB




ANC / Kikapcsolt / Kérnyezeti hangatvitel
1x Nyomd meg az ANC gombot.
Megjegyzés: ANC mddban bekapcsolva nyomja meg az ANC 2 gombotx hogy be- és kikapcsolja az

adaptiv ANC-t.

I||n+ ANC-ON/OFF/TRANSPARENCY

rf’_']_

= 0|

| ANC-OMN/OFF/Transparency [+ - —
= L [rRTTEnER "< "x1 Click once ANC
()] CTTTTTTTTTmoTmommmmm s mmnmm s
\“—é'f *In ANC on, click twice ANC button to turn on/ off ANC adaptive

p
e =

MUTATO VISELKEDESE

Toltés kézben
Piros lampa bekapcsol: Toltés
Fehér jelz6lampa vilagit: Teljesen feltdltve

INDICATOR BEHAVIOR
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HIBAKERESES

K: Miért nem lehet a fiilhallgatokat a telefonomhoz csatlakoztatni?

V: Kérlek, ellendrizd, hogy a flilhallgatok parositasi vagy Ujracsatlakoztatasi médban vannak-e.
Gy6z6dj meg réla, hogy a Bluetooth eszk6zok keresése be van kapcsolva a telefonodon.

Ha minden helyesen van beallitva, torold vagy hagyd figyelmen kivil a Bluetooth fllhallgaté felvételét
a Bluetooth menibdl, majd probald meg Ujra a kapcsolatot a megadott [épések kovetésével.



K: Miért nem stabil és id6szakos a kapcsolat?

V: Ellendrizze a kdzelben lévé fémtargyakat vagy akadalyokat, amelyek zavarhatjak a Bluetooth
kapcsolatot.

A Bluetooth egy radiétechnolégia, amely érzékeny a fejhallgato és a csatlakoztatott eszkoz kozotti
akadalyokra.

K: Kicserélhetem az akkumulatort a fiilhallgatoban?
V: Nem. A fulhallgatdk beépitett nem eltavolithato Li-Polimer akkumulatort hasznalnak, amelyet nem
lehet cserélni.

K: Miért van késés videonézés vagy jaték kozben?

V: A késleltetést befolyasolhatja a mobiltelefon kornyezete, haldézata vagy kéde.
El6fordulhat, hogy a telefonrél a fejhallgatdra torténé hangadatatvitelkor eltéré hosszusagu
késleltetés jelentkezik.

K: Miért nem kapcsolodnak be a fulhallgatok?

V: Toltsd fel 6ket, és gy6z6dj meg rola, hogy elég erével rendelkezzenek.

Ha teljesen feltoltve, de még mindig nem reagalnak, vagy nem lehet feltolteni, forduljon az
ugyfélszolgalathoz garancialis megoldasért.

GARANCIALIS INFORMACIOK

Garancialis id6szak

A QCY termékeket a kézbesités napjatél kezdve 24 hdnapos garancia fedezi.

Hogyan oldhatom meg a problémamat

Vasarolj online

Ha utani szolgaltatast kér, el6szor vegye fel a kapcsolatot az értékesitési csatorna vagy platform
ugyfélszolgalataval, ahol a terméket megvasaroltak.

A QCY Support technikai tamogatast és megoldasokat nyujt az értékesités utani szolgaltatasi igényei
kezelésére.

Vasarlas egy hagyomanyos lizletben

Kozvetlenul keresse fel az Uzletet, a forgalmazot vagy az értékesitét, hogy segitsen megoldani a
kéréseét.

A garancia nem vonatkozik a kovetkezékre

A gyartéi garancia az alabbi esetekben érvénytelen, tobbek kdzott:

¢ Elveszett, ellopott vagy ingyenes termékek.

e Termékek a garancidlis id6szak lejarta utan.

¢ Olyan termékek, amelyek nem rendelkeznek megfelelé vasarlasi igazolassal.
¢ Helytelen vagy nem megfeleld karbantartas vagy modositas.

¢ Baleset, visszaélés, visszaélés, szennyez6dés vagy egyéb kiilsé okok.

¢ Egy meg nem nevezett adapter vagy kiegészité hasznalata.



e Meghibasodasok vagy karok, amelyeket természeti katasztréfak, foldrengések, villamlasok,
szokatlan feszliltségek vagy kdrnyezeti hatdsok okoztak.
e Kar, amelyet az utasitasok kovetésének elmulasztasa okoz.

Elérhetéségek

GYIK és egyéb informaciok:

E-mail: support@qcyearphone.com
Web: https://www.qcy.com/

FCC

Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyu digitalis eszk6zok
hatarainak, az FCC szabalyai 15. része szerint.

Ezek a korlatok ugy vannak kialakitva, hogy ésszer(i védelmet nyujtsanak a lakéépuletekben
bekovetkez6 karos beavatkozasok ellen.

Ez a berendezés radidfrekvencias energiat termel, hasznal és képes sugarozni, és ha nem telepitett és
nem az utasitasoknak megfeleléen hasznaljak, karos zavart okozhat a radickommunikaciéban.
Azonban nincs garancia arra, hogy egy adott létesitményben nem fog interferencia kialakulni.

Ha ez a berendezés karos zavarast okoz a radié- vagy televiziovételben, amit a készulék
kikapcsolasaval és bekapcsolasaval lehet ellenérizni, a felhasznalét arra 6sztonzoém, hogy
megprébalja a zavarast az alabbi intézkedések egyikével vagy tobbel korrektalni:

- Irdnyitsa at vagy helyezze at a vevd antennat.

— Noveljék a tavolsagot az eszkdz és a vevd kozott.

— Csatlakoztatja az eszkdzt egy masik elektromos aramkordn lévé konnektorhoz, mint amelyhez a vevd
csatlakozik.

—Vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel vagy tapasztalt radio- és televizids technikussal.

Ez az eszkdz megfelel az FCC szabalyainak 15. részének.

A m(kodés két feltétele vonatkozik:

(1) Ez az eszkdéz nem okozhat karos zavarast.

(2) Ennek az eszkdznek el kell fogadnia minden befogadott interferenciat, beleértve azokat is, amelyek
nem kivant midkodést okozhatnak.

A médositasok vagy médositasok, amelyeket a megfeleléségért felelds fél kifejezetten nem hagy jova,
érvénytelenithetik a felhasznalo jogosultsagat a berendezés hasznalatara.

IC NYILATKOZAT

Ez az eszkdz licencmentes add(k)/vevd(ek) tartalmaz, amelyek megfelelnek a Kanadai Innovacios,
Tudomanyos és Gazdasagi Fejlesztési Minisztérium RSS szabvanyainak.

A m(ikodés két feltétele vonatkozik:

(1) Ez az eszk6z nem okozhat zavarast.

(2) Ennek az eszkdznek minden interferenciat el kell fogadnia, beleértve azokat is, amelyek nem kivant
mlkodést okozhatnak.

Ez az eszk6z nem jogosult karos interferenciak elleni védelemre, és nem feltétlenll okozhat zavart a
megfeleléen engedélyezett rendszerekben.
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BIZTONSAGI UTASITASOK
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Kérjuk, olvassa el ezt a kézikdnyvet alaposan a termék hasznalata el6tt, és tartsa meg késébbi
hasznalatra.

Ha nem hasznalod a terméket hosszu ideig (tobb mint 2 hétig), toltsd fel.

Csak olyan tolt6t hasznalj, amelyet egy legalis gyarto gyartott, és az illetékes nemzeti
biztonsagi hatésag tanusitott.

Ha a telefon nem érzékeli a Bluetooth fllhallgatokat, kérjlik, kapcsolja Ujra a parositasi médot,
vagy végezze el a Bluetooth fulhallgatok gyari visszaallitasat. Ha a telefonprogram hiba
jelentkezik, kapcsold ki és kapcsold be a Bluetooth-t, vagy inditsd ujra a telefont.

Ne szedd szét vagy médositsd az akkumulatort, ne helyezzlink be idegen targyakat, ne tegyen
ki magas hémérsékletnek, és ne meritsd vizbe vagy mas folyadékba, hogy elkeruld az
elektrolitszivargast, tulmelegedést, gyujtast vagy robbanast. Az akkumulator cseréjét csak a
gyarté végezheti.

Ne ejtsd le, ne tord 6ssze vagy szurd ki az akkumulatort. Kerlld a kiils6 nyomasokat, amelyek
belsé rovidzarlatot és tulmelegedést okozhatnak.

.Semmilyen okbdl ne szedd szét vagy moédositsa a flilhallgatékat, mert ez tlizhoz, elektronikai

hibakhoz vagy tartds karosodashoz vezethet.

Ne tegye ki a terméket rendkivul alacsony vagy magas hémérsékletnek (0°C alatt vagy 45°C
felett).

Ne irdnyitsa a termék fényjelz6jét gyermekek vagy allatok szemére.

Ne hasznald a terméket zivatarok idején, mert rendellenes mikodést okozhat és ndvelheti az
elektromos sokk kockazatat.

Ne hasznaljon olajat vagy mas illékony folyadékot a termék tisztitasara.

Ne hasznald hosszu ideig nagy hangerén, mert hallaskarosodas kockazata fennall.

FIGYELEM!

A hosszu ideig tartd hangzajnak valo kitettség atmeneti vagy tartés hallaskarosodast vagy
hallaskarosodast okozhat. Ezért kertild a nagy hangerdn hosszu ideig torténd hallgatast, és tartsd a

hanger6ét megfelelé szinten.

Figyelem

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad az EU-n belili normal telepulési hulladékkal

egyutt elhelyezni. Annak érdekében, hogy megel&dzziik a kdrnyezetet vagy az emberi egészséget érintd

esetleges karokat az ellendrizetlen hulladékkezelés miatt, felel6sségteljes mddon Ujrahasznositsuk a

terméket, és elésegitslik az anyagi er6forrasok fenntarthaté Ujrahasznositasat.



A hasznalt eszkozok visszaklildéséhez hasznalj visszavételi és beszedési rendszereket, vagy vedd fel a
kapcsolatot azzal a keresked&vel, ahol a terméket megvasaroltak.
Ez biztositja a termék kornyezetbarat Ujrahasznositasat.

B

A tolt6 altal biztositott teljesitménynek legalabb 2 W-nak kell lennie, amit a radidberendezés igényel,
és maximum 5 W-nak kell lennie a maximalis toltési sebesség eléréséhez.

Vezeték nélkuli frekvencia: 2,402-2,480 GHz
RF adder6: <4 dBm

2 @IEI 214-240396

Markanév: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd

Cim: 101-es szoba, 1-es tomb, 38-as szam, Daojiao Daohou ut, Daojiao varos, Dongguan varos,
Guangdong tartomany, Kina

E-mail: support@qcy.com

Web: www.gcy.com
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